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Mepilex® Border EM

Single use See instructions for use Keep dry
Usage unique Voyez le mode d’emploi Conserver au sec
www.molnlycke.com/symbols

Australian sponsor address: Toll free number :
Malnlycke Health Care Pty. Ltd. USA  1-800-882-4582
12 Narabang Way, Belrose, NSW 2085 AUSTRALIA Canada 1-800-494-5134



@ Medical Device

@ Dispositif médical

@ Producto sanitario

@ Dispositivo médico
@ LaTPOTEXVOAOYLKO NPoidy
@ Wyréb medyczny

@ Orvostechnikai eszkoz
@ Medicinski pripomocek
@ MegaunuuHcko usgenve
@ Dispozitiv medical

@ Zdravotnicka pomdcka
@ Tibbi cihaz

m Medicinos priemone
@ Mediciniska ierice

@ Meditsiiniseade

@ MepguuuHckoe uspenve
@ Medicinski proizvod

@ Medicinsko sredstvo
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@ Do not use if package is damaged

0 Ne pas utiliser si lemballage est endommagé
@ No utilizar si el envase esta danado

@ Nao usar se embalagem danificada

@ Mnv 10 XpNoLPONOWNCETE AV N CUOKEUAGia Eival KATECTPAPPEVN
@ Nie stosowac, jesli opakowanie jest uszkodzone
@ Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt

@ Ne uporabite, ce je ovoj poskodovan

@ He n3nonsgaiiTe, ako onakoBkaTa e yBpeAeHa
@ Nu utilizati daca ambalajul e deteriorat

@ Nepouzivajte, ak je obal poskodeny

@ Ambalaj hasarliysa kullanmayin

0 Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

0 Nelietot, ja iepakojums ir bojats

@ Kahjustatud pakendi korral mitte kasutada

@ He ncnonbs., ecnu ynak. nospexa,.

@ Ne koristiti ako je pakiranje oste¢eno

@ Ne koristiti ako je omot otecen

-~

@ Wound pad size

@ Taille de la matrice

@ Medida del apdsito para cubrir la herida
@ Tamanho do penso para feridas

@ MéyeBog enBépatog nAnyng

@ Wielkos$¢ wktadki stykajacej sie z rana
@ Sebfedd parna mérete

@ Velikost obloge za rane

@ Pa3mep Ha nogoxkaTa 3a paHu

@ Dimensiune tampon plaga

@ Velkost tampénu obvazu

@ Yara 6rtiisti boyutu

0 Zaizdos pagalvelés dydis

® Brices spilventina izmérs

@ Haavapadja suurus

@ Pa3mep paHeBoit npoknaaku

@ Velic¢ina povoja za rane

@ Veli¢ina jastuci¢a za ranu
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@ For low exuding wounds

@ Pour les plaies faiblement
exsudatives

@ Para heridas con
poco exudado

@ Para feridas com
exsudado reduzido

@ la Tpatpata ehagpol
e€1dpmparog

@ Rany z matym wysiekiem

@ Enyhén valadékozo
sebekhez

@ Zarane z malo izcedka

@ 3a cnabo ekcyavpatum
paHu
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For moderately exuding
wounds

Pour les plaies
modérément exsudatives

Para heridas con exudado
moderado

Para feridas com
exsudado moderado

la Tpabpata nnou
e€1dpmparog

Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Kozepesen valadékozd
sebekhez

Zarane zzmerno
kolic¢ino izcedka

3a yMepeHo ekcyanpatm
paHu

ééé

For highly exuding
wounds

Pour les plaies hautement
exsudatives

Para heridas con mucho
exudado

Para feridas com
exsudado intenso

la Tpapata €vrovou
e€1dpmparog

Rany z duzym wysiekiem

Er6sen valadékozé
sebekhez

Zarane z veliko
kolic¢ino izcedka

3a cuHo ekcyaupatiy
paHu

[ JoYo

@ Pentru rani care
exsudeaza usor

@ Pre mierne

mokvajlce rany

@ Hafif eksudasyonlu
yaralaricin

m Mazai eksuduojancioms
zaizdoms

® Bricém ar zemu
eksudacijas pakapi

@ Véhese eritusega
haavadele

@ [insi paH ¢ HKU3KoW

aKccyaaumen

m Za slabo vlaZece rane

@ Za rane sa blagom
eksudacijom

(Y 19

Pentru rani care
exsudeaza moderat

Pre stredne
mokvajlce rany

Orta eksudasyonlu
yaralar icin

Vidutiniskai eksuduojancioms
Zzaizdoms

Bricém ar mérenu
eksudacijas pakapi

Keskmise eritusega
haavadele

[insi paH ¢ ymepeHHo
3Kccypauuen

Za umjereno vlazece rane

Za rane sa umerenom
eksudacijom

ééé

Pentru rani care
exsudeaza abundent

Pre silne mokvajlce rany

Cok eksudasyonlu
yaralar icin

Stipriai eksuduojancioms
zaizdoms

Bricém ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega haavadele

[nsi paH c obunbHoit
3Kccypauunen

Za iznimno vlaZece rane

Zarane sa izrazenom
eksudacijom



Mepilex® Border EM @

Self-adherent soft silicone foam dressing

Product description

Mepilex Border EM is a self-adherent, absorbent dressing that maintains a moist
wound environment. The waterproof outer layer protects the wound from dirt and
bacteria. The dressing has a Safetac® wound contact layer that is a unique adhesive
technology. It minimises pain to patients and trauma to wound and skin at dressing
removal.

Mepilex Border EM consists of:

¢ awound contact layer consisting of soft silicone adhesive (Safetac] and a film
carrier

« a flexible absorbent pad in two layers: a foam and a non-woven spreading layer

¢ an outer film which is breathable but waterproof, providing a barrier to external
contaminants

Dressing material content:
Silicone, polyurethane, polyacrylate, viscose, polyester and polyolefin.

Indications for use

Mepilex Border EM is designed for the management of a wide range of non/low
exuding wounds, such as leg and foot ulcers, pressure ulcers, surgical wounds and
traumatic wounds e.g. abrasions, blisters and skin tears.

Mepilex Border EM can also be used as protection of compromised and/or fragile
skin.

Precautions

¢ Do not use on patient with known hypersensitivity to the dressing or its ingoing
materials.

* Do not use together with oxidising agents such as hypochlorite solutions or
hydrogen peroxide.

 If you see signs of clinical infection e.g. fever or the wound or surrounding skin
becoming red, warm or swollen, consult a health care professional for appropriate
treatment.

¢ Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, @
cross contamination may occur.

¢ Sterile. Do not use if sterile barrier is damaged or opened prior to use.
Do not re-sterilise.

Instructions for use

Mepilex Border EM may be used by lay persons under supervision of health care
professionals.

1. Cleanse the wound according to clinical practice. Dry the surrounding skin
thoroughly.

2.Select an appropriate dressing size/shape. The wound pad should cover the dry
surrounding skin by at least 1-2cm.

3.Remove the first release film and apply the adherent side to the wound.

4.Remove the remaining release film(s) and smooth down the border on the skin.
Do not stretch the dressing.

The dressing change interval may be several days. Change the dressing before it

is fully saturated, at signs of leakage, or as indicated by clinical practice. Mepilex

Border EM can be used under compression bandaging, and in combination with gels.

Special storage conditions and handling conditions
Mepilex Border EM should be stored in dry conditions.

The foam may change colour to more yellow when exposed to light, air and/or
heat. This has no influence on product properties.

Disposal should be handled according to local environmental procedures.
Other information

If any serious incident has occurred in relation to the use of Mepilex Border EM, it
should be reported to Mdlnlycke Health Care.

Mepilex® and Safetac® are registered trademarks of Mdlnlycke Health Care AB.
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Pansement hydrocellulaire siliconé auto-fixant

Description du produit

Mepilex Border EM est un pansement absorbant auto-fixant qui maintient la plaie
en milieu humide. Le film externe imperméable protege la plaie des impuretés et
des bactéries. Le pansement est composé d’une couche, coté plaie, d’enduction
de silicone souple issue d'une technologie unique a base d'adhésif siliconé : la
Technologie Safetac®. Elle minimise la douleur des patients et le traumatisme sur
la plaie et la peau lors du retrait du pansement.

Mepilex Border EM est composé :

« d'une couche, cdté plaie, d’enduction de silicone souple (issue de la Technologie
Safetac) et d'un film support ;

e d'un coussin flexible et absorbant formé de deux couches : une en mousse et un
voile de diffusion en non tissé

o d'un film externe perméable a la vapeur et imperméable a Ueau, qui crée une
barriére antimicrobienne.

Composition du pansement :
Silicone, polyuréthane, polyacrylate, viscose, polyester et polyoléfine.

Indications

Mepilex Border EM est indiqué pour le traitement de nombreuses plaies non ou
faiblement exsudatives telles que les ulcéres de pied et de jambe, les escarres,

les plaies post-opératoires et les plaies traumatiques, par ex. dermabrasions,
phlyctenes et déchirures cutanées.

Mepilex Border EM peut aussi étre utilisé en protection, notamment sur peau lésée
et/ou fragilisée.

Précautions d’emploi

¢ Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité connue au
pansement ou a l'un de ses composants.

¢ Ne pas utiliser le pansement avec des agents oxydants, tels que les solutions
d’hypochlorite ou le peroxyde d’hydrogéne.

¢ En présence de signes cliniques d'infection, par exemple en présence de fiévre ou
si la plaie ou la peau périlésionnelle devient rouge, chaude ou gonflée, consulter
un professionnel de santé qui prescrira un traitement adapté.

¢ Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité m
et une contamination croisée peut survenir.

e Stérile. Ne pas utiliser si l'emballage intérieur est ouvert ou endommagé.
Ne pas restériliser.

Mode d’emploi

Mepilex Border EM peut étre utilisé par des particuliers sous la supervision de

professionnels de santé.

1. Nettoyer la plaie selon le protocole de soins en vigueur. Sécher soigneusement la
peau périlésionnelle.

2.Choisir la taille/forme de pansement appropriée. La compresse du pansement
doit couvrir la peau périlésionnelle séche sur au moins 1a 2 cm.

3. Retirer le premier feuillet protecteur et appliquer la face adhésive sur la plaie.

4. Retirer le(s) feuillet(s) protecteur(s) restant(s), poser et lisser les bords sur la
peau. Ne pas étirer le pansement.

La fréquence de renouvellement du pansement peut étre de plusieurs jours.
Changer le pansement avant qu’il ne soit completement saturé, aux premiers
signes de fuites ou conformément au protocole de soins en vigueur. Mepilex
Border EM peut étre utilisé sous des bandages compressifs et en association avec
des gels.

Conditions spéciales de stockage et de manipulation
Mepilex Border EM doit étre conservé dans un endroit sec.

La mousse risque de jaunir davantage en cas d’exposition a la lumiére, a l'air et/ou
a la chaleur. Cela n'a aucune incidence sur les propriétés du produit.

L'élimination doit étre effectuée conformément aux normes environnementales en
vigueur.

Informations complémentaires

En cas d'incident grave dans le cadre de l'utilisation du pansement Mepilex
Border Lite, le signaler a Mélnlycke Health Care.

Mepilex® et Safetac® sont des marques déposées de Molnlycke Health Care AB.
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Apésito autoadhesivo de espuma cubierto de suave silicona

Descripcion del producto

Mepilex Border EM es un apdsito autoadherente y absorbente que mantiene un
nivel de humedad 6ptimo en el entorno de la lesion. EL film posterior impermeable
protege la lesion de la suciedad y las bacterias. El apdsito cuenta con una capa de
silicona Safetac®, tecnologia adhesiva exclusiva, de contacto con la herida. Minimiza
el dolor de los pacientes y el traumatismo en la lesion y la piel durante la retirada
del apdsito.

Mepilex Border EM esta formado por:

 una capa de suave silicona (Safetac) en contacto con la lesion

un cuerpo de absorcion flexible y absorbente de dos capas: una espumay una
capa de tejido sin tejer extensible

un film exterior, transpirable pero impermeable, que ofrece una barrera contra los
contaminantes externos

Composicién del material del apdsito:
Silicona, poliuretano, poliacrilato, viscosa, poliéster y poliolefina.

Indicaciones de uso

Mepilex Border EM esta disefado para el cuidado de una amplia variedad de
lesiones con nivel de exudado bajo o nulo, como Ulceras en pies y piernas, ulceras
por presion, heridas quirtrgicas y heridas traumaticas, p. ej., abrasiones, flictenas
y desgarros.

Mepilex Border EM también puede utilizarse para proteger la piel vulnerable o fragil.

Precauciones

¢ No lo utilice en pacientes con hipersensibilidad diagnosticada a los apésitos o sus
materiales.

¢ No utilice este apdsito junto con agentes oxidantes como soluciones de hipoclorito
o peroxido de hidrogeno.

¢ Siobserva signos de infeccion, como fiebre, enrojecimiento, calentamiento o
hinchazon de la lesion o la piel perilesional, consulte a un profesional sanitario
para que le indique un tratamiento adecuado.

¢ No reutilice el apésito. En caso de reutilizacion, puede empeorar el @
rendimiento del producto y pueden producirse casos de contaminacién
cruzada.

¢ Estéril. No utilice el apdsito si la barrera estéril esta dafiada o abierta
antes de su uso. No lo reesterilice.

Instrucciones de uso

Cualquier persona puede utilizar Mepilex Border EM bajo la supervision de
profesionales sanitarios.

1.Limpie la lesion segun las practicas clinicas. Seque bien la piel perilesional.

2.Seleccione un tamano / una forma de apésito adecuado/a. El cuerpo absorbente
deberia cubrir la piel perilesional seca al menos 1-2 cm.

3. Retire la primera papel protector y coloque el lado adhesivo sobre la lesién.

4. Retire el resto de peliculals) protectoral(s) y alise el borde del apdsito sobre la piel.
No lo estire.

El apésito se puede cambiar en un intervalo de varios dias. Cambie el apdsito antes
de que esté completamente saturado, si se aprecian indicios de fuga o segun las
indicaciones del profesional sanitario. Mepilex Border EM puede utilizarse bajo
vendajes de compresion y con geles.

Condiciones especiales de almacenamiento y manejo
Mepilex Border EM debe almacenarse en un lugar seco.

El color de la espuma puede volverse mas amarillo cuando se exponga a la luz, al
aire o al calor. Este cambio no repercutird en las propiedades del producto.

Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.
Otra informacion

Cualquier incidente grave que se haya producido en relacién con el uso de Mepilex
Border EM debe ser notificado a Mélnlycke Health Care.

Mepilex® y Safetac® son marcas registradas de Molnlycke Health Care AB.
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Penso autoaderente em espuma de silicone suave

Descricao do produto

0 Mepilex Border EM é um penso absorvente e autoaderente que mantém a
humidade no ambiente da ferida. A camada exterior a prova de agua protege a
ferida da sujidade e bactérias. O penso possui uma camada de contacto com a
ferida Safetac®, uma tecnologia Unica de aderéncia, Minimiza a dor nos doentes e o
trauma na ferida e na pele aquando da remocao do penso.

0 Mepilex Border EM é composto por:

uma camada de contacto com a ferida constituida por um adesivo de silicone
suave (Safetac) e uma pelicula posterior

um penso absorvente e flexivel em duas camadas: uma camada em espuma e
uma camada de revestimento nao tecido

uma pelicula exterior respiravel mas a prova de 4gua, fornecendo uma barreira
contra contaminantes externos

Composicao do material dos pensos:
Silicone, poliuretano, poliacrilato, viscose, poliéster e poliolefina.

Indicacdes de utilizacao

0 Mepilex Border EM foi concebido para o tratamento de uma vasta gama de feridas
sem exsudado ou com exsudado reduzido, tais como Ulceras das pernas e dos pés,
ulceras de pressao, feridas cirurgicas e feridas traumaticas, como, por exemplo,
abrasoes, bolhas e rasgoes na pele.

0 Mepilex Border EM também pode ser utilizado como protecao para pele
comprometida e/ou fragilizada.

Precaucoes

* N3ao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida ao penso ou aos seus
materiais integrantes.

¢ Nao utilizar em conjunto com agentes oxidantes, tais como solucoes de
hipoclorito ou perdxido de hidrogénio.

¢ Seidentificar sinais de infecao clinica, por exemplo, febre, ou se a ferida ou a pele
circundante ficar vermelha, quente ou com edema, consulte um profissional de
cuidados de saulde para obter um tratamento adequado.

¢ Nao reutilizar. Se reutilizado, o desempenho do produto podera @
deteriorar-se e poderd ocorrer contaminacao cruzada.

e Estéril. Nao utilizar se a barreira estéril estiver danificada ou tiver
sido aberta antes da utilizacdo. Nao voltar a esterilizar.

Instrucoes de utilizacao

0 Mepilex Border EM pode ser utilizado por leigos sob a supervisao de profissionais
de cuidados de saude.

1.Limpe a ferida de acordo com a pratica clinica. Seque bem a pele circundante.

2.Escolha um tamanho/forma de penso adequado. O penso para feridas deve cobrir
a pele seca circundante em pelo menos 1-2 cm.

3. Retire a pelicula protetora inicial e aplique o lado aderente na ferida.

4. Retire als) restante(s) peliculals) protetorals) e alise a margem adesiva na pele.
Nao estique o penso.

0 penso pode ser mudado em intervalos de varios dias. Mude o penso antes de este
estar completamente saturado, se existirem sinais de fugas ou conforme indicado
pela prética clinica. O Mepilex Border EM pode ser utilizado sob ligaduras de
compressao e em combinacdo com geles.

Condicdes especiais de armazenamento e condicées de manuseamento
0 Mepilex Border EM deve ser guardado em condicoes secas.

A espuma podera mudar de cor, para mais amarelado, quando exposta a luz, ao ar
e/ou ao calor. Esta alteracao nao influencia as propriedades do produto.

A eliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacoes

Caso tenha ocorrido algum incidente grave relacionado com a utilizacao do Mepilex
Border EM, devera ser comunicado a Mélnlycke Health Care.

Mepilex® e Safetac® sao marcas registadas da Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border EM @

AutokoMNTO a@pwdeG eniBepa palakng oLAMKOVNG

MNeptypapn npoiovrog

To Mepilex Border EM eivat éva autokoAANnTO, anoppo@nTiko nibepa nou datnpet
uypo 1o NeptBarov Tng NANyAG. To adLaBpoxo EWTEPLKO OTPGHUA NPOCTATEVUEL TNV
nAnyn ano punoug kat Bakthpta. To eniBepa €xeL €va oTpwUa €NAPNG PE TNV NANYA
Safetac® nou eival Pla anokAeLOTIKN Texvoloyia auTokOAANTOU. n onoia eAaxtoTonotet
Tov Novo Twv acBevmv Kat TNV NpOKANGN TpaupaTilopoU otnv NANyn Kat oTo d€pHa Kata
TNV agaipeon Tou eNtBEpaTog.

To Mepilex Border EM anoteAeiral ano:

® £va OTPWHA ENAPNG PE TNV NANYNA NMou anoTeAeital and autokOAANTO PHaAakng
allikovng (Safetac) kat éva popéa and pepBpavn

£va EUKAPNTO anoppoPnTLko eniBepa o€ U0 oTpWHATA: Eva GTPWHA appoU Kat éva
HN UQaopEvo oTpGpa e§anAwaong

Hia e€wTeptkn pepBpavn, n onota eivat Stanvéouoa aAa adtaBpoxn Kat napéxet éva
(PPaypo anod eEwTePLKOUG HOAUCHATIKOUG NAPAYOVTEG

TuoTaTika UAikoU entBepaTtog:
ZIAtkovn, noAuoupeBavn, noAuakpuAlko, Blokozn, MoAUESTEPA Kal MOAUOAEPivN.

Evdeielg xpnang

To Mepilex Border EM givat 0xedLaopévo yLa TNV avTLETOMNLON £VOG HeYAAou
PAopaTog NANYWY HE NEPLOPLOPEVEG N KABOAOU EKKPIOELG, ONWG EAKN OTLG KVAHEG
Kat Ta nodia, EAKn KatakALoNg, XELPOUPYLKA TpalpaTta Kat NANyEG anoé Tpalpata, n.x.
€KOOPEC, PAUKTALVEG KAL TPAUPATIKEG PREELG TOU OEPHATOG.

To Mepilex Border EM pnopet eniong va xpnotgonotnBel kat wg NpooTaTeuTikod
Sépparog nou éxet unootel BAABn n/kat eivat euaiobnro.

MNpoguAageig

o Aev npénet va xpnowponotnBei oe aoBevh pe yvwoTh unepevaloBnoia oto enibepa n
0Ta CUCTATLKA TOU.

¢ Na pnv xpnotponoteital pagi pe napayovreg 0&eidwong, 6Nwg unoxAwptadn

dtaAbpata n unepo&eidio Tou udpoyovou.

Eav napatnpnoete evdei§elg KAWIKNG HOAUVONG, M.X. MUPETO N €4V TO TpaUpa N

TO Napakeipgevo d€pua yiveTal KOKKLVO, ZEOTO N DLOYKWHEVO, CUBOUAEUTELTE TOV

enayyeApatia uyeiag yla Tnv katdAAnAn Bepaneia.

* Mnv enavaxpnotponoleirte. L& NePiNTwon enavaxpnaotponoinong, n anédoon @
TOU NPolovVToG pnopei va pelwBel kat va npokUYeL dlacTaupoUpevn HoAuvon.

¢ AnooTtelpwpévo. Na pnv xpnotponoteitat v 0 paypog anooTelpwaong Exet
unooTel znpLa n éxet avolxBet npv and tn xpnon.Na pnv enavanooTelpaveTat.

0dnyieg xpnong

To Mepilex Border EM pnopei va xpnaotponownBei and pn €dkous uno tnv eniBAeyn

enayyeApariay Tou kAadou Tng uyeiag.

1. KaBapioTte Tnv nAnyn oUppwva pe TG KAWVIKEG 01adLkaoiec. LTeyvmoTe KaAd To
neptBalov deppa.

2. EnAé€Te 1o kataAnho péyeBoc/oxnpua entBéparog. To eniBepa npénet va KaunTet
T0 0TEYVO NePLBAMOV d€ppa KaTa TOUAAxXLoTov 1-2 €KaTooTa.

3. Apatpg€aTte Tnv NpwTN HePBpavn aneAeuBépwang Kal epapuooTe TNV AUTOKOAANTN
nAgupa otnv NAnyn.

4. Apatpg€oTe TIg undAotneg HepBpaveg aneheuBépwong Kat eNtkoANGTe anala Ta
akpa oto 8€pua. Mnv Teviwvete To eniBepa.

To eniBepa pnopei va alkaxBel peta ano apkeTég nuépeg. ANazeTe 1o enibepa npwv
SlanoTioTel NANPWG, €AV NaPATNPNOETE onpeia Slappong, n dnwg evdeikvutat and
TNV KAWIKN npakTikn. To Mepilex Border EM pnopet va xpnowponotnBei pe eAaotiko
€nideopo Kat o€ ouvduaopo pe yéAn.

E1d1kég ouvBnkeg anoBnKeUONG Kal XELPLOPOU
To Mepilex Border EM npénet va anoBnkeutel o€ oTeyvo PEPOG.

0 appog evdéxeTal va aMAgeL xpwua o€ nio Kitpvn xpotd, otav ekTeBel 0To NAlako
Qwg, Tov aépa n/kat oe BeppoTNTa. AuTd dEV ENNPEAZEL TLG LBLOTNTEG TOU MPOIOVTOC.

H anoppwyn npénet va yivetat oUp@wva pe Toug TontkoUg neptBarlovTikoug
Kavoviopoug.

Aownég nAnpopopieg

Ye nepinTwon nou oupBei kanoto coBapd cupBav oe oxéan pe To Mepilex Border EM,
6a npénet va entkowvwveite pe Tnv Molnlycke Health Care.

Ta Mepilex® and Safetac® eivat onpara karareBévra tng Mélnlycke Health Care AB.
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Samoprzylepny opatrunek piankowy z warstwa kontaktowa
z miekkiego silikonu

Opis produktu

Mepilex Border EM jest chtonnym opatrunkiem z obramowaniem, ktéry

utrzymuje wilgo¢ w ranie Wodoodporna warstwa zewnetrzna chroni rane przed
zanieczyszczeniami i bakteriami. Opatrunek ten ma warstwe kontaktowa Safetac®,
ktéra jest oparta na unikalnej technologii adhezyjnej. Minimalizuje ona bol oraz
urazy rany i otaczajacej ja skory podczas zdejmowania opatrunku.

Opatrunek Mepilex Border EM sktada sie z:

« warstwy kontaktowej z miekkiego silikonu (Safetac) rozprowadzonej na btonie
poliuretanowej;

¢ dwuwarstwowej elastycznej warstwy chtonnej, sktadajacej sie z: pianki oraz
wtékninowej warstwy rozprowadzajacej wysiek

* wodoodpornej, gazo- i paroprzepuszczalnej btony zewnetrznej, ktéra chroni przed
zewnetrznymi zanieczyszczeniami.

Sktad opatrunku:
silikon, poliuretan, poliakryl, wiskoza, poliester oraz poliolefina.

Wskazania do stosowania

Opatrunek Mepilex Border EM jest przeznaczony do wielu rodzajéw ran bez lub z
matym wysiekiem, takich jak owrzodzenia konczyn dolnych i stép, rany chirurgiczne
oraz pourazowe, takie jak otarcia, pecherze i przerwanie ciagtosci skory (skin tears).
Opatrunku Mepilex Border EM mozna réwniez uzywac jako ochrony uszkodzonej
i(lub) delikatnej skory.

Srodki ostroznosci

* Nie stosowac u pacjentéw ze znana nadwrazliwoscia na opatrunek lub jego sktadniki.

¢ Nie wolno stosowac opatrunku tacznie ze srodkami utleniajacymi, jak np. roztwory
podchlorynéw lub nadtlenku wodoru.

¢ W przypadku pojawienia sie oznak infekcji klinicznej, np. goraczki, zaczerwienienia
i obrzeku rany lub otaczajacej skory, zwiekszonej cieptoty ciata, nalezy
skonsultowac sie z wykwalifikowanym personelem medycznym w celu podjecia
wtasciwego leczenia.

¢ Nie uzywac ponownie. W przypadku ponownego uzycia, dziatanie produktu @
moze ulec pogorszeniu, moze réwniez wystapi¢ zakazenie krzyzowe.

¢ Sterylne. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy sterylna bariera zostata wczesniej
otwarta lub uszkodzona. Nie sterylizowa¢ ponownie.

Instrukcja uzytkowania

Mepilex Border EM moze by¢ uzywany przez osoby lezace pod nadzorem

pracownikow stuzby zdrowia.

1. Przemy¢ rane zgodnie z praktyka kliniczna. Starannie osuszy¢ otaczajaca skére.

2.Dobra¢ odpowiednia wielkos¢/ksztatt opatrunku. Opatrunek powinien zachodzi¢
na sucha otaczajaca skore na co najmniej 1-2 cm.

3.Usunac srodkowa folie zabezpieczajaca i zaaplikowac opatrunek strona przylepna
do rany.

4. Usunac pozostata folie i wygtadzi¢ brzegi opatrunku na skorze. Nie naciagac
opatrunku.

Opatrunek nalezy wymienia¢ co kilka dni. Zmieni¢ opatrunek zanim stanie sie
w petni nasiakniety, widoczne sa $lady wyciekéw lub wedtug wskazan praktyki
klinicznej. Opatrunek Mepilex Border EM moze by¢ stosowany w potaczeniu z
kompresjoterapia oraz w potaczeniu z zelami.

Specjalne instrukcje dotyczace przechowywania oraz uzytkowania

Opatrunek Mepilex Border EM nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Pianka moze zmienia¢ zabarwienie na bardziej zétte, gdy zostanie wystawiona

na dziatanie $wiatta, powietrza i/lub ciepta. Nie ma to wptywu na wtasciwosci
produktu.

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi procedurami ochrony
$rodowiska.

Informacje dodatkowe

Wszelkie niepozadane zdarzenia zwiazane z Mepilex Border EM nalezy zgtasza¢
firmie Mélnlycke Health Care.

Mepilex® i Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Maélnlycke
Health Care AB.
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Ontapads, lagy szilikonbevonatl habkstszer

Termékleiras

A Mepilex Border EM dntapadé nedvszivo kdtszer nedves kornyezetet biztosit

a seb szamara. Vizhatlan kiils6 rétege védi a sebet a szennyezddéstél és a
baktériumoktol. A kétszer egyediilallé Safetac® ontapado technologias sebfedd
réteggel rendelkezik, amely a kétszer eltavolitdsakor minimalisra csokkenti a beteg
fajdalmat, valamint a sebet és a bort éré traumat.

A Mepilex Border EM a kdvetkezokbol all:

e Lagy szilikonragasztd (Safetac) és hordozéfilm alkotta sebfedd réteg

¢ Rugalmas, kétréteg(i nedvszivd parna: hab és nem sz6tt elvezetd réteg

o | égateresztd, de vizhatlan kiilsé filmréteg, amely védi a sebet a kiilsé
szennyez6déstél

A kotszer anyagosszetétele:
szilikon, poliuretan, poliakrilat, viszkoz, poliészter és poliolefin.

Terapias javallatok

A Mepilex Border EM szamos kiilonféle tipust nem/kevéssé valadékozd seb, példaul
a lab és a labfej fekélyei, nyomas kovetkeztében kialakult fekélyek, mitési sebek és
traumas sebek, példaul horzsolasok, hdlyagok és bérsériilések kezelésére szolgal.

A Mepilex Border EM karosodott és/vagy sérilékeny b6r védelmére is hasznalhaté.

Ovintézkedések

o Akotszerrel vagy annak alapanyagaival szembeni ismert tulérzékenység esetén a
termék nem alkalmazhato.

¢ A kdtszer nem hasznalhaté oxidalészerekkel, példaul hipokloritoldattal vagy
hidrogén-peroxiddal egyiitt.

e Klinikai fert6zés jelei, példaul laz, illetve a seb vagy a kornyezé bér vorésesse,
meleggé vagy duzzadttd valasa esetén forduljon egészségiigyi szakemberhez a
megfelel6 kezelés érdekében.

¢ Ne hasznalja fel tobbszor ugyanazt a terméket! Ismételt felhasznalas @
esetén a termék mindsége romolhat, és keresztfertézés léphet fel.

¢ Steril. Ne hasznalja fel a terméket, ha a steril gat sérilt, vagy a
felhasznalast megel6zGen kinyilt. Tilos Ujrasterilizalni!

Hasznalati utasitas

A Mepilex Border EM laikus személyek altali, egészségligyi szakemberek
fellgyelete alatti hasznalatra szolgal.

1. Tisztitsa meg a sebet a klinikai gyakorlatnak megfelelden. A seb kérnyékét
gondosan szaritsa meg.

2.Vélassza ki a megfelel6 kotszerméretet és -alakot. A sebfedd parnanak legalabb
1-2 cm-rel tal kell nydlnia a seb szélein a kdrnyez6 szaraz bérre.

3. Tavolitsa el az elsé védoéfoliat, és ontapadds oldalaval helyezze a sebre a kétszert.

4. Tavolitsa el a tovabbi védéfolidlkalt, és simitsa ra a kétszer szegélyét a bérre. Ne
nydjtsa meg a kotszert.

A kotszert néhany naponta cserélni kell. Cserélje ki a kotszert annak telitédése
el6tt vagy szivargas jelei esetén, illetve a klinikai gyakorlatnak megfeleléen. A
Mepilex Border EM kompressziés kotés alatt és géllel egyiitt is alkalmazhato.

Specidlis tarolasi és kezelési feltételek
A Mepilex Border EM kotszer szaraz korilmények kozott tartando.

A hab fény, levegd, illetve hé hatdsara megsargulhat. Ez nem befolyasolja a termék
tulajdonsagait.

A termék hulladékkezelését a helyi krnyezetvédelmi elGirasok szerint kell végezni.
Tovabbi informaciok

A Mepilex Border EM kotszerrel kapcsolatos minden komoly incidenst jelenteni kell
a Mélnlycke Health Care felé.

A Mepilex® és a Safetac® a Mélnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.
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Mehka samolepilna obloga iz silikonske pene

Opis izdelka

Mepilex Border EM je samolepilna vpojna obloga, ki ohranja vlaznost obmocja
celjenja. Ima vodoodporno zunanjo plast, ki §Citi rano pred umazanijo in bakterijami.
Obloga ima na sti¢ni strani z rano plast Safetac®, ki je edinstvena lepilna
tehnologija. Ta pri odstranitvi obveze zmanjsuje bolecino, ki jo obcuti bolnik, ter
dodatne poskodbe ran in okoliske koze.

Obloga Mepilex Border EM je sestavljena iz:

 plasti na sti¢ni strani z rano, ki je sestavljena iz mehkega silikonskega lepila
(Safetac] in filma

* prozne vpojne komprese iz dveh slojev: pene in netkanega sloja za enakomerno
porazdelitev tekocine

¢ zunanjega filma, ki je prepusten za zrak, ne pa tudi za vodo, in preprecuje stik z
zunanjimi kontaminanti

Sestava materiala obloge:
silikon, poliuretan, poliakrilat, viskoza, poliester in poliolefin.

Indikacije za uporabo

Obloga Mepilex Border EM je namenjena oskrbi mnogih vrst suhih ali rahlo vlaznih
ran, na primer razjed na nogah in stopalih, razjed zaradi pritiska, kirurskih ran in
travmatskih ran, na primer odrgnin, zuljev in raztrganin na kozi.

Oblogo Mepilex Border EM lahko uporabite tudi za zascito ranljive koze in koze s
pomanjkljivo naravno zas¢ito.

Previdnostni ukrepi

Obloge ni dovoljeno uporabljati pri bolnikih z znano obéutljivostjo na oblogo ali
materiale, iz katerih je sestavljena.

Obloge ne uporabljajte z oksidirajo¢imi snovmi, kot so hipokloritne raztopine ali
vodikov peroksid.

Ce opazite znake klini¢ne okuzbe, npr. povidano telesno temperaturo, ali &e rana
oziroma okoliska koZa postane rdeca, topla ali otekla, se obrnite na zdravstveno
osebje, ki bo zagotovilo ustrezno zdravljenje.

¢ Ne uporabljajte znova. Ponovna uporaba izdelka lahko privede do @
poslabsanja lastnosti izdelka in navzkrizne okuzbe.

¢ Sterilno. Ne uporabljajte izdelka s poSkodovanim ali odprtim sterilnim
zascitnim slojem. Ne sterilizirajte ponovno.

Navodila za uporabo

Oblogo Mepilex Border EM lahko pod nadzorom zdravstvenega osebja uporabljajo
tudi nestrokovnjaki.

1. Ocistite rano v skladu s klini¢nimi smernicami. Temeljito osusite koZo okoli rane.

2.zberite oblogo primerne velikosti/oblike. Kompresa mora pokrivati vsaj 1-2 cm
suhe koZze okoli rane.

3. Odstranite prvi zascitni film in namestite oblogo tako, da je lepljiva stran obrnjena
proti rani.

4.0dstranite preostale zascitne filme in robove pogladite na koZo. Obloge ne
raztegujte.

Oblogo lahko pred zamenjavo uporabljate vec dni. Oblogo zamenjajte, preden
se popolnoma zasici z izlo¢kom, ob znakih puscanja, oziroma ko je to primerno
v skladu s klini¢no prakso. Oblogo Mepilex Border EM lahko uporabljate pod
kompresijsko prevezo in v kombinaciji z geli.

Posebni pogoji skladis¢enja/rokovanja z izdelkom
Oblogo Mepilex Border EM je treba hraniti v suhem prostoru.

Svetlobi, zraku in/ali toploti izpostavljena pena lahko porumeni. To ne vpliva na
lastnosti izdelka.

Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Druge informacije

Ce pride v povezavi z uporabo obloge Mepilex Border EM do kakrénega koli resnega
incidenta, je treba o tem obvestiti druzbo Mélnlycke Health Care.

Mepilex® in Safetac® sta zasciteni blagovni znamki druzbe Molnlycke Health Care AB.
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CaM03anenBau.|,a npeBpb3Ka 0T MeKa CUINKOHOBA NAHa

OnucaHue Ha npoaykTa

Mepilex Border EM e camosanensatua ce abcopbupalia npespb3ka, KosTo
noaAbpxa BNaxHa cpeAa 3a 3apacTBaHe Ha paHaTa. BopoycToinunBumaT BbHLIEH Cnoit
npefnasBa paHata oT 3aMbpcsiBaHe u 6aktepuu. Mpespb3karta uma cnoit Safetac®,
KOMTO € B KOHTaKT C paHaTa 1 e C yHUKanHa TexXxHon0rma 3a 3ajnenBsaHe. Taka ce
MUHUMU3Npa bonkara 3a nauyneHTa n TpaBMUpaHeTo Ha paHUTe 1 KoXaTta npu
cBandHe Ha npesBpb3KaTta.

Mepilex Border EM ce cbcTon oT:

® KOHTaKTeH CJsloit 3a paHaTa, CbCTo4AL, Ceé 0T MéKa CUJIMKOHOBa NieneHKa [Safetac] n
dunm

® BKaBa aﬁcopﬁmpau.\a noAsioXKKa oT AiBa C/10A: NAHa U HeTbKaH NOKpuBeH cnon

* BbHLWEH GpUAM, KOWUTO e AnLaLL, BOA0YCTONYMB 1 ocurypsiBa bapuepa 3a BbHLIHY
3aMbpcuTenu

C'b[J"bp)KaHl/IE Ha MaTepuasna Ha npeBpb3KaTta:
CUNNKOH, NoNnypeTaH, nonnakpunart, BUCKO3a, nonvecrtep u V'IO}'II/IO}'Ied)l/IH.

MokasaHus 3a ynotpeba

Mepilex Border EM e npefHa3sHayeHa 3a TpeTpaHe Ha rofsM crnekTbp oT
Heekcyavpaim/cnabo ekcyaMpalim paHu, Kato HanpuMep si3BK Ha Kpaka u
CTbNanNoTo, AeKyBUTaNHU 51381, XMPYPTUYHM 1 TPAaBMATUYHU paHu (Hanpumep
OXYNBAHUS, MEXYPU W KOXKHM pasKbCBaHMs).

Mepilex Border EM Moxe Aa ce 13Mmon3ea v KaTo 3alyuta Ha NpoTpuTa U/Mamn HexHa
KoXa.

MpepnasHu Mepku

He nsnonseainte npuv NauMeHT ¢ AoKa3aHa CBPbXYYyBCTBUTESTHOCT KbM
npespb3KaTa WK HeHWUTe MaTepuanu.

He nsnonseainte 3aefHO C OKUCJIUTesIHU areHTUn, KaTo HanpuMep XUNOoXa0puUTHN
pa3TBopu N BOAOPOAEH NpeKnc.

Axo BUAnTe NpuUsHaun Ha KNNHNYHa MH(‘)GKHMQ, HanpwuMmep Tpecka, uiun ako paHata
Wnn oKoNlHaTa KoXka CTaHe YepBeHa, Tonna unu nopyTta, ce KOHCyJ'ITI/IpaDITE CbC
34paBeH cneumanuct 3a NoAXOAALLO feyeHne.

¢ [la He ce n3non3ssa nosTopHo. [pu noBTopHa ynotpeba fencTeneTo Ha @

NpofyKTa MOXe Aa ce BAIOLWN U MOXe fa Ce MoJlyyn KpbCTocaHa
KOHTaMWUHauuns.

e CrepunHo. [la He ce n3nonsea, ako cTepunHata bapuepa e nospefeHa unu
oTBOpeHa npeau ynotpeba. He ctepunusunpaiite nosTOpHO.

WHcTpykumuum 3a ynotpeba

Mepilex Border EM moxe fa ce n3non3ea oT Hecneunannucti noa HabnwopeHneTo Ha

3[ipaBHU CMeLManucTu.

1.MouuncTeTe paHaTa B CbOTBETCTBME C KMHWYHATa npakTuka. CTapaTtenHo
noicylieTe KoxaTta oKoslo paHaTa.

2.N3bepeTe npespb3Kka c noaxoasiy, pasmep/dopma. Mognoxkara 3a paHn Tpsbea
[la MoKpWBa cyxaTa KoXa 0Koso paHaTa noHe ¢ 1 -2 cm.

3. OTcTpaHeTe MbpBUs NpefnaseH GuUaM 1 nocTaBeTe CbC 3ajenBallaTa cTpaHa
KbM paHara.

4.0TcTpaHeTe ocTaBallWs NpeanaseH GUAM U BHUMaTENHO 3aneneTe KpauiiaTa
BbpXy KoXara. He pasTaraiiTe npespb3kara.

MHTepBanbT 3a cMsiHa Ha NpeBpb3KkaTa MoXe Aa e Ha HAKosKo fHU. CMeHsiiTe
npeBpb3KaTa, NpeAu Aa Ce Hafow U3LsIo, Npy NpU3HaLM Ha U3TUYaHe UK cropeq
obuyaitHaTa KnMHU4YHa npakTuka. Mepilex Border EM Moxe fia ce nanonssa nog,
KoMMnpecupatla npeepb3ka 1 B KOMbKMHaLMs C resose.

CneuunanHm ycnoBus 3a cbxpaHeHue u pa6ota
Mepilex Border EM Tpsibea fa ce cbxpaHsiBa Ha Cyxo MSCTO.

MaHaTa MOXe ja NPOMEeHM LBeTa Ci KbM M0-XbJTO, KOraTo € U3/10KeHa Ha CBET/IHA,
Bb3AYyX U/Wam TonauHa. Toa He 0kasBa BAWSIHUE BbPXy CBOMCTBATa Ha NpoayKTa.

M3xebpnsaneTo Tpabea aa ce ocblecTABa CNopef, MecTHUTe NpoLeaypu 3a
ona3BaHe Ha OKOfHaTa cpefa.

Apyra unpopmauus
Mpy Bb3HWMKBaHE Ha Cepuo3eH MHUMAEHT, CBbpP3aH ¢ ynoTtpebata Ha Mepilex
Border EM, cbwusaT Tpsibea Aa 6bae poknaasaH Ha Molnlycke Health Care.

Mepilex® n Safetac® ca peructpuparu Tbproeckv Mapku Ha Molnlycke Health Care AB.
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Pansament din spumd moale de silicon, autoaderent

Descrierea produsului

Mepilex Border EM este un pansament autoaderent, absorbant, care mentine un
mediu umed in jurul plagii. Stratul exterior impermeabil protejeaza plaga contra
patrunderii murdariei si bacteriilor. Pansamentul are un strat Safetac® de contact
cu plaga, o tehnologie adeziva unica. Aceasta minimizeaza durerea pacientilor si
traumatismul plagilor si al tegumentului perilezional in momentul indepartarii
pansamentului.

Mepilex Border EM este alcatuit din:

* un strat de contact cu plaga alcatuit din adeziv din silicon moale (Safetac) si un
suport din peliculd;

¢ un tampon absorbant flexibil, din doud straturi: unul de spuma si un strat
expandabil netesut;

¢ o pelicula exterioara permeabild la aer, dar impermeabild la apa, care asigura o
barierd de protectie fata de agentii contaminanti externi.

Continutul materialului de pansament:
silicon, poliuretan, poliacrilat, vascoza, poliester si poliolefina.

Instructiuni de utilizare

Mepilex Border EM este conceput pentru tratarea unei game ample de plagi
neexsudative/cu exsudatie usoara, cum ar fi ulceratiile piciorului si ale talpii,
escarele de decubit, plagile chirurgicale si leziunile traumatice, precum excoriatii,
bataturi si rupturi de tegument.

Mepilex Border EM poate fi utilizat si pentru protejarea tegumentului compromis si/
sau fragil.

Precautii

¢ Anu se utiliza la pacienti cu hipersensibilitate cunoscuta la pansament sau la
materialele acestuia.

¢ Anu se folosi in asociere cu agenti oxidanti, precum solutiile de hipoclorit sau apa
oxigenata.

¢ Dacad observati semne de infectie, precum febra, sau daca rana ori tegumentul
perilezional se inroseste, se incalzeste ori se umfla, adresati-va imediat unui
cadru medical pentru a primi tratamentul adecvat.

o Anu se reutiliza. In caz de reutilizare, performantele produsului se pot @
reduce si este posibild contaminarea incrucisata.

o Steril. A nu se folosi dacd bariera sterila a fost deterioratd sau deschisa
nainte de utilizare. A nu se resteriliza.

Instructiuni de utilizare

Mepilex Border EM poate fi utilizat de catre persoanele nespecializate in domeniul

sanitar sub supravegherea unui cadru sanitar.

1. Curatati plaga in conformitate cu practica clinica. Uscati bine tegumentul
perilezional.

2. Alegeti o marime/forma de pansament corespunzatoare. Tamponul pentru
plaga trebuie sa acopere tegumentul perilezional uscat pe o portiune de minimum
1-2cm.

3.indepérta'gi prima pelicula protectoare si aplicati partea adeziva pe plaga.

A.Tndepérta'gi pelicula protectoare rdmasa si neteziti marginea pe piele. Nu intindeti
pansamentul.

Intervalul de inlocuire a pansamentului poate fi de cateva zile. Schimbati
pansamentul inainte de a fi plin, daca prezintd urme de scurgere sau in
conformitate cu practica clinicd. Mepilex Border EM poate fi utilizat sub bandaje de
compresie si in combinatie cu geluri.

Conditii speciale de depozitare si manipulare
Mepilex Border EM trebuie pastrat in conditii uscate.

Spuma fsi poate modifica culoarea, addugand un plus de culoare galbend atunci
cand este expusa la luming, aer si/ sau caldura. Acest lucru nu influenteaza
proprietatile produsului.

Eliminarea trebuie efectuata conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Alte informatii

Daca s-a produs vreun incident grav legat de Mepilex Border EM, raportati acest
lucru cdtre Mélnlycke Health Care.

Mepilex® si Safetac® sunt marci comerciale inregistrate ale Mélnlycke Health
Care AB.



Mepilex® Border EM @

Samolepiace krytie z mdkkého penového silikonu

Popis produktu

Mepilex Border EM je samolepiace absorpcné krytie, ktoré udrziava vlhké prostredie
rany. Vodotesna vonkajsia vrstva chrani ranu pred necistotami a baktériami. Krytie
ma kontaktnu vrstvu na rany Safetac®, ktora je jedine¢nou adhezivnou technologiou.
Minimalizuje bolest pacienta a poskodenie rany a pokozky pri odstraneni krytia.

Mepilex Border EM sa skladd z:

* kontaktnej vrstvy na rany z makkého silikénového adhezivneho materialu (Safetac)
a nosica z félie;

* ohybnej dvojvrstvovej absorpcnej podlozky: polyuretanova pena a netkana krycia
vrstva;

* vonkajsej folie, ktord je priedusna, ale vodotesna, ¢im vytvara bariéru pre
vonkajsie znecistujuce latky.

Zlozenie krytia:
silikon, polyuretan, polyakrylat, viskdza, polyester a polyolefin.

Indikacie na pouzitie

Krytie Mepilex Border EM je navrhnuté na oSetrovanie Sirokého spektra
neexsudujucich/slabo exsudujlcich ran, napriklad vredov na nohach a chodidlach,
dekubitov, chirurgickych a traumatickych ran, napr. koznych odrenin, pluzgierov a
roztrhnutej pokozky.

Mepilex Border EM mozno tiez pouzit na ochranu narusenej a/alebo popraskanej
pokozky.

Preventivne opatrenia

» Nepouzivajte u pacientov so znamou citlivostou na krytie alebo jeho zlozky.

¢ Nepouzivajte spolu s oxidujicimi latkami, ako su roztoky chlérnanov alebo
peroxidu vodika.

¢ Ak spozorujete symptomy klinickej infekcie, ako je napr. hortcka, alebo Ze
rana alebo okolitd pokozka scervena, je tepla alebo opuchnutd, poradte sa s
profesionalnym zdravotnickym pracovnikom.

¢ Nepouzivajte opakovane. Pri opatovnom pouziti tc¢innost produktu @
klesd a moze dojst ku krizovej kontaminécii.

¢ Sterilné. Nepouzivajte, ak je pred pouZitim poskodend alebo otvorena
sterilna bariéra. Nepodrobujte opakovanej sterilizacii.

Navod na pouzitie

Mepilex Border EM mézu pouzivat laici pod dohladom profesionalnych

zdravotnickych pracovnikov.

1. Ranu vycistite v sulade s klinickou praxou. D6kladne vysuste okoliti pokozku.

2.Zvolte vhodn( velkost/tvar krytia. Podlozka krytia na ranu by mala prekryvat suchu
okolitd pokozku s presahom minimalne 1 -2 cm.

3. Odstrante prvi ochrannd féliu z krytia a aplikujte ho lepivou stranou na ranu.

4. 0dstrante zvy8nl ochrannu foliule) a vyrovnajte okraje krytia na pokozke. Krytie
nenatahujte.

Interval vymeny krytia méze byt niekolko dni. Krytie vymente, ked'je Uplne nasytené,
pri priznakoch Unikov alebo na zaklade klinickej praxe. Krytie Mepilex Border EM
mozno pouzit pod tlakovym obvazom a v kombinacii s gélmi.

Specialne podmienky pri skladovani a manipulacii
Krytie Mepilex Border EM sa musi uchovavat v suchom prostredi.

Pena méze po vystaveni na svetlo, vzduch a/alebo teplo zmenit farbu na zltSiu.
Nema to Ziadny vplyv na vlastnosti produktu.

Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia.

Iné informacie
Ak dojde k vyskytu zavazného incidentu v slvislosti s krytim Mepilex Border EM,
nahlaste to spolo¢nosti Mélnlycke Health Care.

Mepilex® a Safetac® s registrovanymi obchodnymi znac¢kami spoloc¢nosti Malnlycke
Health Care AB.
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Kendiliginden yapiskanli yumusak silikon kopiik pansuman

Uriin agiklamasi

Mepilex Border EM yarayi nemli tutan, kendinden yapiskanli ve emici bir
pansumandir. Su gecirmez dis katman yaray kire ve bakterilere karsi korur.
Pansuman kendine 6zgi bir yapistirici teknolojisi olan bir Safetac® yara temas
tabakasina sahiptir. Hastalarin agrisi ile yarada ve pansumani cikarirken ciltte
travmayi en aza indirir.

Mepilex Border EM sunlardan olusur:

e yumusak bir silikon yapistiricidan (Safetac) ve bir film tasiyicidan olusan yarayla
temas eden bir katman

« iki tabaka halinde esnek ve emici bir ped: bir kopiik ve ériilmemis yayilan tabaka

o dis hava kirliligine karsi koruma saglayan, nefes alan ancak su gecirmez bir dis
film

Pansuman materyalinin icerigi:
Silikon, politiretan, poliakrilat, viskoz, polyester ve poliolefin.

Kullanim endikasyonlari

Mepilex Border EM, bacak ve ayak llserleri, basinc iilserleri, cerrahi yaralar
ve travmatik yaralar (6rn. siyriklar, kabarciklar ve cilt yirtiklari) gibi cok cesitli
ekslidasiz/dustik ekstdali yaralarda kullanim icin tasarlanmistir.

Mepilex Border EM sagliksiz ve/veya narin cildin korunmasi icin de kullanilabilir.

Onlemler

¢ Pansumana veya icerdigi materyallere karsi asiri duyarlilig bilinen hastada
kullanmayin.

* Hipoklorit soliisyonlar veya hidrojen peroksit gibi oksidizan ajanlarla birlikte
kullanmayin.

¢ Enfeksiyon belirtileri gériyorsaniz, 6rn. ates ya da yara ya da cevreleyen cilt
kizarir, 1sinir ya da siserse, uygun tedavi icin bir saglik uzmanina danisin.

e Tekrar kullanmayiniz. Uriin tekrar kullanilirsa, performansi bozulabilir @
ve capraz kontaminasyon gorilebilir.

o Sterildir. Steril koruyucu kullanim éncesinde hasarli veya acilmissa kullanmayiniz.
Tekrar sterilize etmeyiniz.

Kullanim talimatlari

Mepilex Border EM, saglik hizmeti personellerinin gozetiminde vasifsiz kisiler
tarafindan kullanilabilir.

1.Yarayi klinik uygulamalara gére temizleyin. Yara cevresindeki cildi iyice
kurulayiniz.

2.Uygun bir pansuman boyutu/sekli secin. Yara pedi yaranin etrafindaki kuru deriyi
en az 1-2 cm kadar értmelidir.

3.ilk agma filmini cikarin ve yapiskan tarafi yaraya uygulayin.

4. Kalan agma film (ler) ini ¢ikarin ve cildin tzerindeki pansumani diizlestirin.
Pansumani gerdirmeyin.

Pansuman degistirme araligi birkac giin olabilir. Pansumani tamamen satiire hale
gelmeden dnce, sizinti belirtilerinde veya klinik uygulamalarda belirtildigi sekilde
degistirin. Mepilex Border EM, kompresyon sargilari altinda veya jellerle birlikte
kullanilabilir.

0Ozel saklama kosullari ve kullanim kosullari
Mepilex Border EM kuru sartlarda saklanmalidir.

Urtinde kullanilan kdplik; 1sik, hava ve/veya isiya maruz kaldiginda daha sari renge
donebilir. Bunun iriin 6zellikleri lzerinde herhangi bir etkisi yoktur.

imha islemi, yerel cevresel prosediirlere gére yapilmalidir.
Diger bilgiler

Mepilex Border EM kullanimr ile ilgili ciddi bir olay meydana geldiginde, Molnlycke
Health Care’e bildirilmelidir.

Mepilex® ve Safetac® Molnlycke Health Care AB'nin tescilli ticari markalaridir.



Mepilex® Border EM @

Lipnus minkstas silikono putu tvarstis

Produkto aprasymas

Mepilex Border EM yra savaime prilimpantis, sugeriantis ir palaikantis drégme
aplink gyjancia Zaizda tvarstis. Vandeniui nepralaidus iSorinis sluoksnis apsaugo
Zaizda nuo nesvarumu ir bakteriju. Tvarstis turi Safetac® su zaizda besilieciant]
sluoksnj, kuris yra unikali lipni medZiaga. Naudojant tvarstj sumazinamas pacienty
skausmas ir Zaizdos bei odos traumavimas nuimant tvarstj.

Mepilex Border EM sudaro:

 su zaizda besilieciantis sluoksnis, kurj sudaro minksta lipni silikoniné medziaga
(Safetac) ir pagrindo plévelé;

e lankstus, sugeriantis jklotas i$ dvieju sluoksniu: puty ir neaustinés medziagos
padengiancio sluoksnio;

e orui pralaidi, taciau vandeniui nepralaidi iSoriné plévelé, apsauganti nuo iSorinio
uZteréimo.

TvarsCio medziagu sudétis:
silikonas, poliuretanas, poliakrilatas, viskoze, poliesteris ir poliolefinas.

Naudojimo indikacijos

Mepilex Border EM yra skirtas jvairioms zaizdoms, kuriose eksudacija nepasireiskia
arba pasireiskia vidutinio intensyvumo eksudacija, prizitreéti: blauzdoms ir pedu
opoms, praguloms, operacinéms ir trauminéms zaizdoms, pvz., nutrynimams,
pusléms ir odos jplySimams.

Mepilex Border EM taip pat galima naudoti paZeistai ir (arba) jautriai odai apsaugoti.

Atsargumo priemonés

¢ Nenaudoti pacientui, jei Zinoma, kad jis alergiskas tvarsciui ar jo medziagoms.

¢ Nenaudoti kartu su oksiduojanciomis medziagomis, pvz., hipochlorito tirpalais ar
vandenilio peroksidu.

¢ Jei matote infekcijos poZzymiu, pvz., pasireiské karsciavimas ar Zaizda arba
aplinkiné oda paraudo, jkaito ar patino, kreipkités j sveikatos priezitros specialista
del tinkamo gydymo.

* Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogeti produkto @
savybés ir jvykti kryzminis uzkrétimas.

¢ Sterilus. Nenaudokite, jei prie$ naudojant buvo pazeistas sterilus barjeras
ar atidaryta pakuoté. Pakartotinai nesterilizuoti.

Naudojimo instrukcija

specialistams.

1. ISvalykite zaizda pagal klinikinius reikalavimus. Kruopsciai nusausinkite aplinkine
oda.

2. Pasirinkite tinkama tvarscio dydj / forma. Tvarstis Zaizdai turi uzdengti sausa
aplinkine oda bent 1-2 cm.

3. Nuimkite pirmaja apsaugine plévele ir tvarstj lipniaja puse priglauskite prie
Zaizdos.

4. Nuimkite likusia (-ias) apsaugine (-es) plévele (-es) ir prispausdami prie odos
islyginkite krastus. Netempkite tvarscio.

Tvarscio keitimo intervalas gali bati kelios dienos. Tvarstj keiskite, kol jis visiskai
neprisisunké, pastebéje pratekéjimo poZymiu arba kaip numatyta klinikinéje
praktikoje. Mepilex Border EM galima déti po spaudzianciuoju tvarsciu ir kartu su
geliais.

Specialios laikymo ir tvarkymo salygos

Mepilex Border EM reikia laikyti sausoje aplinkoje.

Putos gali labiau pagelsti, kai bus veikiamos 3viesos, oro ir (arba) kars¢io. Tai neturi
poveikio gaminio savybéms.

Utilizuoti pagal vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Kita informacija
Kilus reikSmingam su Mepilex Border EM susijusiam incidentui, apie jj reikia
pranesti Mélnlycke Health Care.

Mepilex® ir Safetac® yra registruotieji Mélnlycke Health Care AB prekiu Zenklai.
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Pasliposs miksta silikona putu parséjs

Produkta apraksts

Mepilex Border EM ir paslipo$s, absorb&joss parséjs, kas brices vidi uztur miklu.
Udensizturigais aréjais slanis briici pasarga no netirumiem un baktérijam. Parséjam
ir Safetac® brices kontaktslanis, kas ir unikala adhézijas tehnologija. Ta mazina
sapes pacientam, ka arf brices un adas traumésanas risku, parseju nonemot.

Mepilex Border EM sastavdalas:

e brices kontaktslanis, ko veido miksta silikona adhezivs (Safetac), un pléves
parklajums,

« elastigs, absorbgjoss spilventins, ko veido divi slani: putas un neausts izklied&joss
slanis;

* aréja pléve, kas ir elpojosa, bet Gdensnecaurlaidiga, nodrosina barjeru pret aréjo
piesarnojumu.

Parséja materialu sastavs:
silikons, poliuretans, poliakrilats, viskoze, poliesters un poliolefins.

Lietosanas indikacijas

Mepilex Border EM parséjus paredzéts uzlikt dazadam eksudé&josam bracém,
pieméram, kaju un pédu calam, ka ari spiediena ¢alam, kirurgiskam brdcém un
tadam traumatiskam brdcém ka noberzumi, tulznas un adas plisumi.

Mepilex Border EM var izmantot bojatas un/vai trauslas adas aizsardzibai.

Piesardzibas pasakumi

Nedrikst izmantot pacientiem ar zinamu pastiprinatu jutibu pret parséju vai ta
materialiem.

Nedrikst lietot kopa ar tadam oksid&josam vielam ka hipohlorita skidums vai
Gdenraza peroksids.

Jair redzamas infekcijas pazimes, pieméram, iekaisums vai bruce ir apsartusi,
karsta vai uzttkusi, par arstésanu jakonsultéjas ar veselibas apripes specialistu.

* Nelietot atkartoti! Atkartoti lietojot izstradajumu, ta efektivitate var ®
pasliktinaties, turklat iesp&jama krusteniska inficésanas.

o Sterils. Nelietot, ja sterila barjera ir bojata jau pirms lietoSanas vai ir bijusi
atvérta. Nesterilizét atkartoti!

LietoSanas noradijumi

Kvalificéta veselibas apripes specialista uzraudziba Mepilex Border EM drikst lietot

ari neprofesionali.

1.Brici tiriet atbilstigi kliniskas prakses principiem. Ripigi nosusiniet adu ap brici.

2.lzvélieties piemérota lieluma/formas parséju. Briices spilventinam par vismaz
1-2 cm japarklaj sausa adas dala ap brices malam.

3. Nonemiet pirmo aizsargplévi un lipigo pusi uzlieciet uz brices.

4.Nonemiet atlikusas aizsargpléves un parséja malas nogludiniet pie adas. Parséju
nedrikst iestiept.

Parseja nomainas intervals var bat vairakas dienas. Parsgju nomainiet, negaidot,
kad tas piesicies pilnibd un sak noplast Skidrums, vai atbilstigi kliniskas prakses
prasibam. Mepilex Border EM var izmantot zem spiedoSiem parsg&jiem un kopa ar
geliem.

Tpasi glabasanas un lietoSanas apstakli
Mepilex Border EM jaglaba sausa vieta.

Gaismas, gaisa un/vai karstuma iedarbiba putas var mainit krasu un klat
dzeltenigas. Izstradajuma Tpasibas ST maina neiespaido.

Izstradajums jalikvidé saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Cita informacija

Ja Mepilex Border EM dél noticis kads nopietns negadijums, par to jazino razotajam
Mélnlycke Health Care.

Mepilex® un Safetac® ir registrétas Molnlycke Health Care AB preczimes.
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Isekleepuv pehme silikooniga kaetud vahtmaterjalist haavaplaaster

Toote kirjeldus

Mepilex Border EM on isekleepuv, imav haavaplaaster, mis tagab haava jaoks
niiske keskkonna. Veekindel valimine kiht kaitseb haava mustuse ja bakterite eest.
Haavaplaastril on Safetac®-i kontaktkiht, mis on ainulaadne kleepuv tehnoloogia.
See minimeerib patsientidel haavaplaastri eemaldamisel valu ning haava ja naha
traumeerimist.

Mepilex Border EM koosneb:
* haavaga kokkupuutes olevast pehmest kleepuvast silikoonkihist (Safetac] ja kilest;

o elastsest imavast padjast, millel on kaks kihti: vahtmaterjalist kiht ja mittekootud
kattekiht

o valiskiht, mis on hingav, kuid veekindel, ja pakub kaitset valiste saasteainete eest

Haavaplaastri koostisosad:
silikoon, poliiuretaan, poliiakriilaat, viskoos, poliiester ja poliolefiin.

Kasutusndidustus

Mepilex Border EM on kavandatud kasutamiseks erinevatel eritisteta voi vaheste
eritistega haavadel, jalahaavandid, lamatised, operatsioonihaavad, traumaatilised
haavad, nt marrastused, villid ja naharebendid.

Mepilex Border EM’i véib samuti kasutada vigastatud ja/véi 6rna naha kaitseks.

Ettevaatusabinoud

« Arge kasutage seda patsiendil, kellel on teadaolev tundlikkus haavasideme vdi
mone selle materjali suhtes.

« Arge kasutage seda koos oksiideerivate ainetega nagu hiipokloriidlahused véi
vesinikperoksiid.

e Kui markate kliinilise péletiku marke, nt palavik, haav voi imbritsev nahk on
punane, kuum véi paistes, pidage sobiva ravi lile nou tervishoiutddtajaga.

o Arge taaskasutage. Taaskasutamisel vdib toote usaldusvaarsus @
halveneda ja véib tekkida ristsaastumine.

e Steriilne. Arge kasutage, kui steriilne imbris on enne kasutamist
kahjustatud voi avatud. Arge steriliseerige uuesti.

Kasutusjuhend

Tavakasutaja tohib Mepilex Border EM ‘i kasutada kvalifitseeritud tervishoiutéétaja
jarelevalve all.

1. Puhastage haav, jargides kliinilisi tavasid. Kuivatage timbritsev nahk hoolikalt.

2.Valige sobiv haavaplaastri suurus/kuju. Haavaplaaster peab katma imbritseva
kuiva naha véhemalt 1-2 cm ulatuses.

3. Eemaldage esimene kaitsekile ja asetage kleepuv pool haavale.

4. Eemaldage iilejaanud kaitsekile(d) ja siluge serva nahal. Arge haavasidet venitage.

Haavasidet voib vahetada mitme p&deva tagant. Vahetage haavaside, kui see on
taielikult labi imbunud, kui see lekib voi kliiniliste tavade kohaselt. Toodet Mepilex
Border EM voib kasutada rohksidemete all ja koos geelidega.

Spetsiaalsed sdilitamis- ja kdsitsemistingimused
Mepilex Border EM'i tuleks sdilitada kuivades tingimustes.

Vahu varv véib valguse, 6hu ja/voi kuumusega kokkupuutel muutuda kollakamaks.
See ei mojuta toote omadusi.

Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaeeskirjade kohaselt.

Muu teave

Kui Mepilex Border EM “iga seoses toimub tésine intsident, tuleks sellest teatada
ettevottele Mélnlycke Health Care.

Mepilex® ja Safetac® on ettevotte Molnlycke Health Care AB registreeritud
kaubamargid
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CaMDKJ’IEﬂLIJ,aRCﬂ ryBHaTag nossi3Ka C NOKPbITUEM U3 MATKOrO CUJINKOHA

Onucanue usgenus

CaMoknesiasics nossska Mepilex Border EM nornowaet akccyaat v noaaepxusaet
BNIaXKHyl0 cpefly B paHe. BoaoHenpoHMLaeMblii BHELWHWIA COii 3aliMLLaeT paHy oT rpsisn
1 bakTtepwit. MoBsizka MMeeT KOHTAKTUPYIOLLWIA C paHeBOM NoBepxHOCTbIo coi Safetac®,
KOTOPbI CO3aeTCS C UCMOJIb30BAHUEM YHIUKANbHOW TEXHONOMMI CaMOKIesLLNXCS
noBsi30K. Mcnonb3oBaHme 3TOro cjosi MUHUMU3MpPYeT 6osieBble OLLYLLEHUS Y NaLMeHTa 1
TPaBMUpPOBaHKe paHbl U KOXM NPU yAaNeHnn NoBA3KHY.

Mossa3ka Mepilex Border EM cocTonT 13 cnepyiowmx KOMNOHEHTOB:

® CNI0i1, KOHTAKTUPYIOLLMIA C PaHEBOM MOBEPXHOCTBIO U COCTOALLMIA U3 MSTKOro
CUNMKOHA C afre3vnBHbIMK cBolcTBaMm (Safetac) u BHeW el 3aLWMTHOM NAEHKY;
rubkasi ABYXC/I0MHas BaronornoLwaioLas npokiagka, cocrosas us rybyaroro
Martepuana v HeTKaHoM MoAIoXKKU;

BHELUHSS BO3[yXONPOHMLAeMas, Ho BOAOHENPOHMLaeMas niexka, 3almuanLas
OT BHELUHUX 3arpsisHEHM.

CocraB MaTepuana NoBA3Ku:
CUNINKOH, NoanypeTaH, nonvakpunaat, BUCKO3a, NoanacTep n V'IO}'IMOﬂed)l/IH.

MokasaHus K NpUMeHeHnio

Mossizka Mepilex Border EM npefHasHayeHa ans neveHus pasHoobpasHbix paH
6e3 sKccyaaTa UM ¢ HU3KOW IKCCyfaLMeit, HanpuMep S38 Ha rofieHsX U cTonax,
NpOIeXHe, NocNeonepaLnoHHbIX PaH U TPaBMaTUYeCKWUX paH, HaNpuUMep CCafiuH,
HapbIBOB W Pa3pblBOB KOXU.

Mepilex Border EM MoXHO Takxke NpUMeHATb ANS 3alnTbl NOBPEXAeHHON 1 (unn)
cnaboit Koxu.

Mepbl npefocTopoXKHOCTH

. 3aI'IpeLueH0 NPUMEHATb y NaLMeHToB C NoBbIWeHHON YyBCTBUTENIbBHOCTBIO K U3LeNNi0
nnu Matepuanam, U3 KOTopbliX OHO N3rOTOBJIEHO.

He I'IPMMEHRI./]TE B COYETaHUU C OKUCNUTENAMU, HanpuMep pacTBopaMn runoxnopuTa
wnwn nepekucu sogopoaa.

ﬂpm Hannynun Bblpa>eHHbIX KIMHUYECKNX CUMNTOMOB I/IHq)eKLlI/Il/I, Hanpumep

npu NoBbILIEHHOW TeMMnepaType, NOKPaCHEHUM paHbl UV OKPYXKaloLLeit ee KOXU,
JI0KaNbHOM olWyuleHnn Tenna nnn oteke OGpaTMTer K MeguunHCKoOMy paGOTHMKy ansa
NOJyYeHNs! COOTBETCTBYIOLLErO SIeYEeHNS.

¢ He ucnonb3yiiTe nagenue nosTopHo. [1pn NOBTOPHOM NPUMEHEHUN @
3G HEKTUBHOCTb U3AENUS MOXKET CHU3UTLCS, @ TAKXKe BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE NEPeKPECTHOro 3apaxeHns.

e CTepunbHo. He ucnonb3yitte uspenue, eciv cTepUbHbIN 3aLUTHbIN CNOA
NOBPEeX/EH WN ynakoBka BCKpPbITa 10 NCMoab30BaHus. He noasepraiite noBTOpHOM
cTepuansaumn.

WHCTpYKUMs No npuMeHeHuto

MpumeHeHue nosasku Mepilex Border EM He npepycMaTpuaeT Hanuuns

npodeccrmoHanbHbIX 3HaHWI 1 HaBbIKOB 1 HabnlofeHUs CO CTOPOHBbI

KBaNUGMULUNPOBAHHOrO MeAULMHCKOro paboTHUKa.

1. 06paboTaiiTe paHy B COOTBETCTBUM C KIIMHUYECKON NPaKTUKOW. TwiaTeNbHO ocylinTe
OKPY>KaIoLLLyHD KOXY.

2. BuibepuTe nossisky noaxoasilero pasmepa/dopMel. PaHeBas npoknazka AoxXHa
NoKpbIBaTh He MeHee 1-2 CM CyX0it KOXW BOKPYT paHbl.

3. YpanuTe nepsyto 3aLLUTHYIO MNEHKY U NPUNOXUTE NOBS3KY INMNKOKA CTOPOHOI K paHe.

4. CHAMWTe oCTanbHble 3alMUTHbIE MAEHKU U NpUrNajsTe Kpas NOBA3KM Ha Koxe. He
pacTaruBaiTe noBs3Ky.

CMeHy NMoBS3KM MOXHO BbIMOJHSATb OfMH pa3 B HECKONbKO fiHel. [10BA3Ky MeHsioT
[10 MOSTHOrO MPONUTLIBAHUS, MPW NPU3HaKax noATekaHns Mbo B COOTBETCTBUN

C KNUHUYeckoi npakTukoi. Mossasky Mepilex Border EM MoxHo npumeHsTb nog
KOMMPECCUOHHO NOBA3KOW U B COYETAHWUM C reNsiMu.

Ocobble ycnoBus Xp " o6y cm

Mossizky Mepilex Border EM cnepyet xpaHuth B cyxom mecTe.

Mop Bo3peiicTBMeM cBeTa, Bo3ayxa v (unwn) Tenna rybuartbiit MaTepuan MoxeT
NOXeNTeTb, HO 3TO He MOB/IUSIET Ha CBOWCTBA U3Aenus.

YTunusauuio cneayeT NpoBoAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW NpaBUnaMu
aKonormyeckoi b6esonacHocTu.

Mpoyvas nHpopmauus
Mpw ntoboM cepbe3HOM MHUMAEHTe, cBsizaHHOM ¢ Mepilex Border EM, obszaTensbHo
coobuute 06 aTom komnanum Molnlycke Health Care.

Mepilex® n Safetac® asnstoTcs 3aperncTpupoBaHHbIMU TOPTrOBLIMK 3HaKaM1 KOMMaHUW
Mbolnlycke Health Care AB.
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Samoljepljivi povoj od meke silikonske pjene

Opis proizvoda

Mepilex Border EM samoljepivi je i upijajuci povoj koji zadrzava vlaznost rane.
Vodootporni vanjski sloj titi ranu od prljavstine i bakterija. Povoj ima kontaktni sloj
za ranu Safetac® koji predstavlja jedinstvenu tehnologiju prianjanja. Smanjuje bol
kod bolesnika te traumu rane i koze prilikom uklanjanja povoja.

Mepilex Border EM sastoji se od:

* kontaktnog sloja za ranu koji se sastoji od mekanog silikonskog ljepila (Safetac) i
folije

* dvoslojnog prilagodljivog, apsorbirajuc¢eg obloga: sloja od pjene i netkanog
rastezljivog sloja

 vanjske folije koja propusta zrak, ali je vodootporna, ¢ime se onemogucuje ulazak
kontaminirajucih Cestica izvana.

Sastav povoja:
silikon, poliuretan, poliakrilat, viskoza, poliester i poliolefin.

Upute za upotrebu

Mepilex Border EM namijenjen je primjeni kod ¢itavog niza ne eksudirajucih ili
slabo eksudirajucih rana, poput dekubitalnog ulkusa, ulkusa kruris, kirurskih i
traumatskih rana, npr. oguljotina, Zuljeva i razderotina koze.

Mepilex Border EM moze se takoder koristiti kao zastita kompromitirane i/ili lako
ozljedive koze.

Mjere opreza

¢ Ne upotrebljavajte kod bolesnika s poznatom preosjetljivosti na povoj ili njegove
materijale.

* Nemojte ga upotrebljavati zajedno s oksidiraju¢im sredstvima kao Sto su
hipokloritne otopine ili vodikov peroksid.

¢ Ako primijetite znakove klinicke infekcije, npr. poviSenu tjelesnu temperaturu ili
ako su rana ili okolna koZza crvene, tople ili natecene, obratite se zdravstvenom
djelatniku radi odgovarajuceg lijecenja.

* Nemojte ponovno upotrebljavati. Kod viSekratne upotrebe svojstva @
proizvoda mogu oslabiti te moZe do¢i do unakrsne kontaminacije.

¢ Sterilno. Nemojte upotrebljavati ako je sterilna zastita ostecena ili
otvorena prije upotrebe.

Upute za upotrebu
Mepilex Border EM mogu upotrebljavati i laici pod nadzorom zdravstvenih djelatnika.
1. O¢istite ranu prema klinickoj praksi. Temeljito osusite okolnu kozu.

2.0daberite odgovarajucu veli¢inu/oblik povoja. Povoj za rane trebao bi pokrivati
suhu okolnu koZu za najmanje 1 do 2 cm.

3. Uklonite prvu zastitnu foliju i poloZite ljepljivu stranu na ranu.
4. Uklonite preostale zastitne folije i zagladite rubove na kozi. Ne rastezite povoj.

Povoj se moze mijenjati svakih nekoliko dana. Zamijenite povoj prije nego Sto

se potpuno natopi, kod znakova curenja ili kako je indicirano prema klinickoj
praksi. Mepilex Border EM moZze se upotrebljavati ispod kompresivnog zavoja ili u
kombinaciji s gelovima.

Posebni uvjeti za skladistenje i rukovanje

Mepilex Border EM treba Cuvati na suhom mjestu.

Pjena moze promijeniti boju i postati Zu¢a ako se izloZi svjetlosti, zraku i/ili vrucini.
To ne utjece na svojstva proizvoda.

Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okolisa.

Ostale informacije
Svaki ozbiljan incident povezan s upotrebom povoja Mepilex Border EM treba prijaviti
tvrtki Molnlycke Health Care.

Mepilex® i Safetac® registrirani su zastitni znakovi tvrtke Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border EM @

Samolepljiva obloga od mekog silikona i poliuretanske pene

Opis proizvoda

Mepilex Border EM je samolepljiva upijajuca obloga koja odrzava vlaznu sredinu
rane. Vodootporni spoljni sloj stiti ranu od prljavstine i bakterija. Obloga poseduje
Safetac® sloj koji dolazi u kontakt sa ranom i ima jedinstvenu tehnologiju izrade
prijanjaju¢eg materijala. Ona ublazava bol kod pacijenta i smanjuje traumu rane i
koze prilikom uklanjanja obloge.

Mepilex Border EM se sastoji od:

 sloja koji dolazi u kontakt sa ranom napravljenog od mekog silikonskog
prianjaju¢eg materijala (Safetac) i nosaca u vidu filma

 savitljivog apsorbujuceg jastucica u dva sloja: pene i netkanog sloja

 spoljnog filma koji propusta vazduh, ali je nepropusan za vodu i predstavlja
prepreku za spoljnu kontaminaciju

Sadrzaj materijala obloge:
silikon, poliuretan, poliakrilat, viskoza, poliester i poliolefin.

Indikacije za upotrebu

Mepilex Border EM je namenjen zbrinjavanju Sirokog niza neeksudirajucih rana ili
rana sa niskim stepenom eksudacije, kao Sto su ulkusi nogu i stopala, dekubitalni
ulkusi i traumatske rane kao Sto su abrazije, plikovi i rascepi koze.

Mepilex Border EM se mozZe koristiti i kao zastita oStecene koze i/ili koze podlozne
ostecenju.

Mere opreza

* Ne koristite na pacijentu za koga se zna da je preosetljiv na oblogu ili njene
komponente.

* Ne koristite zajedno sa oksidansima kao Sto su rastvori hipohlorita ili vodonik-
peroksid.

¢ Ako primetite znake klinicke infekcije, npr. povisenu temperaturu ili da ranaili
okolna koZa postaju crvene, tople ili otecene, obratite se stru¢nom zdravstvenom
osoblju radi odgovarajuceg lecenja.

¢ Ne koristite ponovo. Pri ponovnoj upotrebi, efikasnost proizvoda moze @
da se smanji i moze do¢i do unakrsne kontaminacije.

¢ Sterilno. Ne koristite ako je sterilna barijera ostecena ili otvorena pre
upotrebe. Ne sterilizujte ponovo.

Uputstvo za upotrebu

Mepilex Border EM smeju da koriste nestrucna lica pod nadzorom struc¢nog
zdravstvenog osoblja.

1. Ocistite ranu u skladu sa klinickom praksom. Temeljno osusite okolnu koZu.

2.lzaberite odgovarajucu veli¢inu/oblik obloge. Jastuci¢ obloge treba da pokrije suvu
okolnu kozu najmanje 1-2 cm.

3. Skinite prvi zastitni film i stavite lepljivu stranu na ranu.
4. Skinite preostali zastitni film(ove) i izravnajte ivicu na kozi. Ne rastezite oblogu.

Interval zamene obloge moze da bude nekoliko dana. Zamenite oblogu pre nego

Sto postane potpuno zasic¢ena, kada pokazuje znake curenja ili kada to indikuje
klinicka praksa. Mepilex Border EM moZze da se koristi ispod kompresivnog zavoja i u
kombinaciji sa gelovima.

Specijalni uslovi za skladistenje i rukovanje
Mepilex Border EM treba ¢uvati na suvom mestu.

Pena moze da pozuti kada se izloZi svetlu, vazduhu i/ili toploti. To nema nikakav
uticaj na svojstva proizvoda.

Odlaganje mora da se obavlja u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu okoline.

Ostale informacije

Ako dode do ozbiljnog incidenta u vezi sa koriS¢enjem obloge Mepilex Border EM, taj
slucaj treba prijaviti kompaniji Molnlycke Health Care.

Mepilex® i Safetac® su zasticene robne marke kompanije Mdlnlycke Health Care AB.
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